Royal Canadian Gendarmerie royale
Mounted Police du Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

Bid Receiving/Réception des soumissions
RCMP “E” DIV. BID RECEIVING FRONT
DESK

14200 Green Timbers Way

Surrey, BC V3T 6P3

Solicitation: M2989-0-0147

By Mail:

RCMP “E” DIV. BID RECEIVING FRONT
DESK

Mail Stop # 1004

14200 Green Timbers Way

Surrey, BC V3T 6P3

Solicitation: M2989-0-0147

REQUEST FOR
PROPOSAL

DEMANDE DE

PROPOSITION

Modification 04
Proposal to: Royal Canadian Mounted Police

We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in
right of Canada, in accordance with the terms and
conditions set out herein, referred to herein or
attached hereto, the goods, services, and
construction listed herein and on any attached
sheets at the price(s) set out therefor.

Proposition aux : Gendarmerie royale du Canada

Nous offrons par la présente de vendre a Sa
Majesté la Reine du chef du Canada, aux
conditions énoncées ou incluses par référence
dans la présente et aux appendices ci-jointes,
les biens, services et construction énumeérés
ici sur toute feuille ci-annexée, au(x) prix
indiqué(s).

Comments: - Commentaires :

Canada

Title — Sujet Date
Casiers Détachement de Merritt de la GRC 2020.10.21

Solicitation No. — N° de Iinvitation
M2989-0-0147

Client Reference No. — N° de référence du client
202101417

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

At /a: 03 novembre 2020 PST(Pacific Standard Time)
HNP (heure normale du
Pacifique)

Onl/le: 14 h

Delivery — Livraison Taxes — Taxes Duty — Droits

See herein — Voir aux See herein — Voir See herein — Voir aux

présentes aux présentes présentes

Destination of Goods and Services — Destinations des biens et
services
See herein — Voir aux présentes

Instructions
See herein — Voir aux présentes

Address Inquiries to —
Adresser toute demande de renseignements a

Telephone No. — N° de téléphone Facsimile No. — N° de télécopieur

Delivery Required —
Livraison exigée
See herein — Voir aux présentes

Delivery Offered —
Livraison proposée

Vendor/Firm Name, Address and Representative — Raison sociale,
adresse et représentant du fournisseur/de I'entrepreneur :

Telephone No. — N° de téléphone Facsimile No. — N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print) — Nom et titre de la personne autorisée a signher au nom
du fournisseur/de I’entrepreneur (taper ou écrire en caractéres
d’'imprimerie)

Signature Date




Modification 04 de l'invitation a soumissionner

La présente modification a I'appel d'offres vise a répondre aux questions des soumissionnaires
et a apporter des changements a I'énoncé du besoin (EB).

Q1) Selon le point 1.1 de I'énoncé du besoin (EB), les casiers métalliques doivent étre fabriqués
d'acier prépeint de calibre 17 minimum avec revétement de finition gris.

Nous proposons d'utiliser de I'acier de calibre 16 galvanisé peint apres fabrication en raison des
marques causées par les procédés de formage et de soudage. Pouvez-vous confirmer si cela est
acceptable et, dans I'affirmative, fournir les spécifications de peinture et le n°® de teinte RAL pour
la couleur?

R1) Non, il faut utiliser de I'acier prépeint. Reportez-vous a la question 1 de la modification 01 a
I'appel d'offres et vous constaterez que le point 1.1 de I'énoncé du besoin a déja été modifié.
Nous vous rappelons que les casiers proposés doivent respecter les exigences énoncées a
I'annexe A ou dans toute modification. Les propositions seront évaluées aprés la cléture de
I'appel d'offres.

Q2) Selon le point 1.4 de I'EB, les casiers doivent comporter quatre (4) pattes pouvant étre
nivelées, de sorte que toute la rangée puisse avoir une hauteur uniforme.

Nous pouvons fournir des casiers en rangées préassemblées avec une base unique en acier pour
faciliter I'installation et le nivellement, est-ce acceptable?

R2) Non, nous avons besoin de casiers individuels comportant quatre (4) pattes. Nous vous
rappelons que les casiers proposés doivent respecter les exigences énoncées a I'annexe A ou
dans toute modification. Les propositions seront évaluées apres la cléture de I'appel d'offres.

Q3) 1.6Dimensions des casiers :

1.6.1Hauteur : doit mesurer au moins 72 po et au plus 76 po;
1.6.2 Largeur : doit mesurer au moins 15 po et au plus 18 po;
1.6.3 Profondeur : doit mesurer au moins 24 po et au plus 25 po.

S'agit-il des dimensions intérieures ou extérieures ou de celles de I'ouverture de la porte? Est-ce
que cela comprend le tiroir a bottes?

R3) Les dimensions indiquées sont extérieures et comprennent le tiroir a bottes, a I'exception de
la profondeur qui dépasse celle du casier, conformément au point 1.7.2 de I'EB.

Q4)
1.7 Sous le corps principal de chaque casier doit se trouver un tiroir a bottes aéré;
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Pouvez-vous confirmer la hauteur du tiroir a bottes? Pouvez-vous préciser s'il s'agit des
dimensions intérieures ou extérieures ou de celles de I'ouverture du tiroir?

R4) Le tiroir a bottes doit avoir une hauteur de 16 po. La profondeur doit dépasser de 8 po a
10 po celle du casier. Il s'agit des dimensions extérieures.

Q5)
1.10Chaque casier doit étre doté d'un coffret a pistolet interne verrouillable;
1.10.1 Le coffret a pistolet doit étre fixé a la partie inférieure du corps du casier;

Le coffret a pistolet peut-il étre fixé au plancher ou doit-il é&tre monté sur le mur latéral ou le
mur du fond?

R5) Le coffret a pistolet doit étre monté sur le mur du fond.

Annexe A : Enoncé du besoin (modifications)

Supprimer :

1.6 Dimensions des casiers :

1.6.3 Profondeur : doit mesurer au moins 24 po et au plus 25 po.

Insérer :

1.6 Dimensions des casiers (extérieures) :

1.6.3 Profondeur : doit mesurer au moins 24 po et au plus 25 po, ce qui comprend le tiroir a
bottes, a I'exception de la profondeur, qui dépasse celle du casier, conformément au point 1.7.2

de I'EB.

Insérer :
1.7.4 Le tiroir a botte doit avoir une hauteur extérieure de 16 po.

Supprimer :
1.10.1 Le coffret a pistolet doit étre fixé a la partie inférieure du corps du casier;
Insérer :

1.10.1 Le coffret a pistolet doit étre fixé a la partie inférieure du mur du fond, au-dessus du
plancher du casier.

Toutes les autres modalités de cette demande de soumissions demeurent inchangées
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